1 Sicherheitshinweise
Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und enthélt wichtige Hin-
weise zum korrekten Gebrauch.

+ Lesen Sie die Betriebsanleitung vollstandig und sorgfaltig vor Gebrauch.
Die Betriebsanleitung muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des Produk-
tes verfiigbar sein.

+ Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
+ Ziehen Sie im Notfall, nach Gebrauch und bei Gewitter den Netzstecker
direkt am Steckergehduse aus der Steckdose.
Bei optionaler Verwendung mit einem Netzteil:

+ Das Produkt hat keinen Netzschalter und darf nur an gut zuganglichen
Steckdosen verwendet werden, um es im Notfall und nach Gebrauch
schnell aus dieser entfernen zu konnen.

+ Offnen Sie niemals das Gehéuse.

+ Modifizieren Sie Produkt und Zubehdr nicht.

+ SchlieRen Sie Anschliisse und Schaltkreise nicht kurz.

Verletzungsgefahr durch Stolpern und Sturz.

+ Installieren Sie das Produkt so, dass keine Personen oder Sachen z.B.
durch Herabstiirzen, Stolpern o. &. verletzt oder beschadigt werden kon-
nen.

Ein defektes Gerét darf nicht in Betrieb genommen werden, sondern muss
sofort vom Netz getrennt und gegen unbeabsichtigte Weiterbenutzung gesi-
chert werden.

+ Benutzen Sie Produkt, Produktteile und Zubehdr nur in einwandfreiem Zu-
stand.

+ Vermeiden Sie extreme Belastungen wie Hitze und Kalte, Nasse und di-
rekte Sonneneinstrahlung, Mikrowellen sowie Vibrationen und mechani-
schen Druck.

+ Wenden Sie sich bei Fragen, Defekten, mechanischen Beschédigungen,
Stdrungen und anderen nicht durch die Begleitdokumentation behebbaren
Problemen, an Handler oder Hersteller.

+ Decken Sie das Produkt nicht ab.

Nicht fiir Kinder geeignet. Das Produkt ist kein Spielzeug!

+ Sichern Sie Verpackung, Kleinteile und D&mmmaterial gegen unbeabsich-

tigte Benutzung.

2 Beschreibung und Funktion

2.1 Produkt

Dieses Produkt ist ein USB-2.0-Verteiler, an den bis zu 4 USB-Gerate Uber
eine USB-Buchse angeschlossen werden kénnen. Es dient zur Datentibertra-
gung und Schnittstellenerweiterung Ihres Computers.

2.2 Lieferumfang
4-fach USB 2.0 Hi-Speed HUB, Anschlusskabel, Betriebsanleitung
o Ein Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Ohne Verwendung eines
Netzteils steht die verfiigbare Stromstarke des Computers vom USB-An-
schluss zur Verfiigung.

2.3 Bedienelemente

1 DC-Buchse 4 USB-A-Ausgange 6 USB-B 2.0-Mini-
2 Betriebs-LED 5 USB-A 2.0-Stecker Stecker
3 USB-A-Eingang
2.4 Technische Daten
Artikelnummer 95670

Anschliisse - Eingénge USB-A 2.0-Buchse, DC-Buchse

Anschliisse - Ausgénge 4x USB-A 2.0-Buchse

Eingang 50V=—

480 MBit/s

Max. Dateniibertragungsrate

Systemvoraussetzungen Windows 2000,'\)A(§‘,:\OIISSTA 7,8,10 und
MaRe 32x73,3x10 mm
Gewicht 219
Anschlusskabel

. USB-A 2.0-Stecker,
Anschilisse USB-B 2.0-Mini-Stecker
Kabellange 0,4m
Gewicht 159

3 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Eine andere als in Kapitel ,Beschreibung und Funktion® bzw. in den
ﬁ L,Sicherheitshinweisen* beschriebene Verwendung ist nicht
gestattet. Dieses Produkt darf nur in trockenen Innenrdumen
benutzt werden. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser Bestimmun-
gen und der Sicherheitshinweise kann zu schweren Unféllen, Personen- und
Sachschaden fiihren.
4 \Vorbereitung
1.Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollstéandigkeit und Unversehrtheit.

2.Vergleichen Sie die technischen Daten aller zu verwendenden Gerate und
stellen Sie die Kompatibilitét sicher.

5 Anschluss und Bedienung

1.SchlieRen Sie den USB-Eingang des HUBs iiber das Anschlusskabel an
lhrem PC an.
Die Betriebs-LED leuchtet blau, wenn das Kartenlesegerét betriebshe-
reit ist.

2.Schlieen Sie bis zu vier USB-Endgeréte iiber geeignete USB-Kabel an
die USB-Ausgange des HUBs an.

3.Trennen Sie alle Kabelverbindungen nach Gebrauch.

6 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport
Das Produkt ist wartungsfrei.
ACHTUNG! Sachschéden
+ Bei optionaler Verwendung mit einem Netzteil:
Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.
+ Verwenden Sie zum Reinigen nur ein trockenes und weiches Tuch.
+ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel und Chemikalien.
+ Lagern Sie das Produkt bei Iangerem Nichtgebrauch fiir Kinder unzugang-
lich und in trockener und staubgeschiitzter Umgebung.
+ Lagern Sie das Produkt ktihl und trocken.
+ Heben Sie die Originalverpackung fiir den Transport auf.

7 Entsorgungshinweise
Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der européischen
ﬁ WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Deren
Bestandteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder
mmmm Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und gefahrliche
Bestandteile bei unsachgeméaRer Entsorgung die Gesundheit und
Umwelt nachhaltig schadigen kdnnen. Sie sind als Verbraucher nach dem
Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an
dafilr eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Betriebsanleitung und/oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.
WEEE Nr.: 82898622
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1 Safety instructions
The user manual is part of the product and contains important information for
correct use.

+ Read the user manual completely and carefully before use.

The user manual must be available for uncertainties and passing the product.

+ Keep this user manual.

Voltage-free only when the plug is pulled out.

+ In case of emergency, after use and during thunderstorms, pull the mains
plug directly out of the socket at the plug housing.

When used with an optional power supply:

+ The product does not have a power switch and may only be used on ea-
sily accessible sockets so that it can be quickly removed from them in an
emergency and after use.

+ Do not open the housing.

+ Do not modify product and accessories.

+ Do not short-circuit connections and circuits.

Risk of injury from tripping and falling

+ Install the product in such a way that no persons or things can be injured
or damaged, e.g. by falling, tripping or similar.

A defective device may not be put into operation, but must be disconnected
from mains and protected against further use.

+ Use product, product parts and accessories only in perfect condition.

+ Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct sunlight, micro-

waves, vibrations and mechanical pressure.

* In case of questions, defects, mechanical damage, trouble and other pro-
blems, non-recoverable by the documentation, contact your dealer or pro-
ducer.

+ Do not cover the product.

Not meant for children. The product is not a toy!
+ Secure packaging, small parts and insulation against accidental use.

2 Description and function

2.1 Product

This product is a USB 2.0 splitter to which up to 4 USB devices can be con-
nected via a USB socket. It is used for data transfer and interface expansion
of your computer.

2.2 Scope of delivery
4 port USB 2.0 Hi Speed HUB, Power supply unit, Connection cable, User
Manual
o A power supply unit is not included in the scope of delivery. Without
using a power supply, the available power of the computer is available
from the USB port.

2.3 Operating Elements

Connection cable

USB-A 2.0 connector,
Connectors USB-B 2.0 mini connector
Cable length 04m
Weight 159

1 DC socket 4 USB-A outputs 6 USB-B 2.0 mini
2 Operating LED 5 USB-A 2.0 connector ~ Connector
3 USB-A Input
2.4 Specifications
Article number 95670
Connectors - Inputs USB-A 2.0 socket, DC socket
Connectors - Outputs 4x USB-A 2.0 socket
Input 50V=—=—=
Max. data transmission rate 480 MBit/s
System requirements Windows 2000,'\)/|(;,ZBIISSTA 7,8,10 and
Dimensions 32x73.3x10 mm
Weight 219

3 Intended use
We do not permit using the device in other ways like described in
ﬁ chapter ,Description and Function® or in the ,Safety Instructions".
Use the product only in dry interior rooms. Not attending to these
regulations and safety instructions might cause fatal accidents, injuries, and
damages to persons and property.

4 Preparation
1.Check the scope of delivery for completeness and integrity.
2.Compare the specifications of all used devices to ensure compatibility.

5 Connection and operation
1.Connect the USB input of the HUB to your PC via the connection cable.
The operation LED lights up blue when the card reader is ready for ope-
ration.
2. Connect up to four USB end devices to the USB outputs of the HUB using
suitable USB cables.
3. Disconnect all cable connections after use.

6 Maintenance, Care, Storage and Transportation
The product is maintenance-free.
NOTICE! Material damage
+ When used with an optional power supply:
Always unplug the power supply before cleaning.
+ Only use a dry and soft cloth for cleaning.
+ Do not use detergents or chemicals.
+ Store the product out the reach of children and in a dry and dust-protected
ambience when not in use.
+ Store cool and dry.
+ Keep and use the original packaging for transport.

7 Disposal instructions
According to the European WEEE directive, electrical and electronic
E equipment must not be disposed with consumers waste. Its
components must be recycled or disposed apart from each other.
mmmm Otherwise contaminative and hazardous substances can damage
the health and pollute the environment.
As a consumer, you are committed by law to dispose electrical and electronic
devices to the producer, the dealer, or public collecting points at the end of
the devices lifetime for free. Particulars are regulated in national right. The
symbol on the product, in the user manual, or at the packaging alludes to
these terms. With this kind of waste separation, application, and waste
disposal of used devices you achieve an important share to environmental
protection.
WEEE No: 82898622
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1 Consignes de sécurité
Le mode d'emploi fait partie intégrante du produit et comprend d‘importantes
informations pour une bonne installation et une bonne utilisation.

+ Lisez le mode d‘emploi attentivement et complétement avant de I'utiliser.
Le mode d‘emploi doit étre disponible a des incertitudes et transfert du pro-
duit.

+ Conservez soigneusement ce mode d‘emploi.

Sans tension uniquement lorsque la fiche est retirée.
+ En cas d'urgence, apres utilisation et en cas d‘orage, retirez la fiche sec-
teur de la prise directement au niveau du boitier de la fiche.
En cas d‘utilisation optionnelle avec un bloc d‘alimentation :

+ Le produit n‘a pas d'interrupteur secteur et ne doit étre utilisé que sur des
prises facilement accessibles afin de pouvoir étre retiré rapidement en cas
d‘urgence et aprés utilisation.

+ N'ouvrez jamais le boitier.

+ Ne modifiez pas le produit ou les accessoires.

+ Ne court-circuitez pas les connexions et les circuits.

Risque de blessure par trébuchement et chute.

+ Installez le produit de maniére a ce qu‘aucune personne ou aucun bien
ne puisse étre blessé ou endommagé, par exemple par une chute, un tré-
buchement ou autre.

Un appareil défectueux ne doit pas étre mis en service. Il doit au contraire
étre immédiatement mis hors tension et protégé contre toute utilisation in-
volontaire.

« Utilisez le produit, pieces et accessoires des produits uniquement en par-
fait état.

+ Eviter des conditions extrémes, telles que la chaleur extréme et froid, I'hu-
midité et de la lumiere directe du soleil, ainsi que microondes, des vibrat-
ions et de la pression mécanique.

+ En cas de questions, les défauts, les dommages mécaniques, des ingé-
rences et d‘autres problémes, non récupérables par la documentation,
contactez votre revendeur ou le producteur.

+ Ne pas couvrir le produit.

Non destiné a des enfants. Le produit n'est pas un jouet !

+ Sécuriser I'emballage, petites piéces et ['isolation contre |'utilisation ac-

cidentelle.

2 Description et fonction

2.1 Produit

Ce produit est un répartiteur USB 2.0 auquel on peut connecter jusqu‘a 4 dis-
positifs USB via une prise USB. Il est utilisé pour le transfert de données et
I'extension de I'interface de votre ordinateur.

2.2 Contenu de la livraison
Concentrateur quadruple USB 2.0 Hi-Speed, Bloc d'alimentation, Céble de
connexion, Mode d‘emploi
o Un bloc d‘alimentation n‘est pas inclus dans la livraison. Sans |'utilisation
d‘un bloc d‘alimentation, la puissance disponible de I‘ordinateur est dis-
ponible & partir du port USB.

2.3 Eléments de commande

1 Prise CC 3 Entrée USB-A 5 Prise USB-A 2.0
2 LED de fonctionne- 4 Sorties USB-A 6 Prise USB-B 2.0 mini
ment
2.4 Spécifications
Numéro de I‘article 95670
Connexions - Entrées Prise USB-A 2.0, Prise CC
Connexions - Sorties 4x prises USB-A 2.0
Entrée 50V=—
Débit de transfert de don- .
nées max. 480 MBit's

Configuration requise Windows 2000, XP, VISTA 7, 8, 10 et MacOS

Dimensions 32x73,3x10 mm

Poids 219

Cable de connexion

Connexions Prise USB-A 2.0, Prise USB-B 2.0 mini
Longueur du cable 04m
Poids 159

3 Utilisation prévue
Nous n’autorisons pas I'utilisation du dispositif d'une fagon
ﬁ différente de celle décrite au chapitre ,Description et Fonctions” et
,Consignes de sécurité". Utilisez le produit uniquement dans des
espaces intérieurs secs. Ne pas respecter ces instructions de sécurité et
points de réglement est susceptible de provoquer des accidents mortels,
blessures et dommages a la personne et a ses biens.
4 Préparation
1. Vérifiez le contenu de livraison pour I'exhaustivité et l'intégrité.

2.Comparez les caractéristiques de tous les équipements a utiliser et pour
assurer la compatibilité.

5 Connexion et fonctionnement
1.Connectez I'entrée USB du HUB a votre PC via le cable de connexion.
Le voyant d‘alimentation s‘allume en bleu lorsque le lecteur de cartes est
prét a étre utilisé.
2.Connectez jusqu‘a quatre périphériques USB aux sorties USB du HUB &
I'aide de cables USB appropriés.
3. Déconnecter toutes les connexions de cables apres utilisation.

6 Maintenance, Entretien, Stockage et Transport
Le produit est sans entretien.
AVERTISSEMENT! Dommages matériels
+ Lorsqu'il est utilisé avec un bloc d‘alimentation en option :
Débranchez toujours le bloc dalimentation avant de le nettoyer.
Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour le nettoyage.
Ne pas utiliser de détergents et de produits chimiques.
Conserver le produit hors de la portée des enfants et dans une ambiance
seche et protegé de la poussiére lorsqu'il ne est pas en cours d'utilisation.
Endroit frais et sec.
Conserver et utiliser 'emballage d‘origine pour le transport.

7 Instructions pour I’élimination
E Selon la directive européenne DEEE, la mise au rebut des appareils

électriques et électroniques avec les déchets domestiques est

strictement interdite. Leurs composants doivent étre recyclés ou
mmmm éliminés de fagon séparée. Les composants toxiques et dangereux

peuvent causer des dommages durables a la santé et a
I'environnement s‘ils ne sont pas éliminés correctement.
Vous, en tant que consommateur, étes commis par la loi a la mise au rebut
des appareils électriques et électroniques auprés du fabricant, du
distributeur, ou des points publics de collecte a la fin de la durée de vie des
dispositifs, et ce de fagon gratuite. Les détails sont réglementés dans le droit
national. Le symbole sur le produit, dans le manuel d'utilisation, ou sur
I'emballage fait référence a ces termes. Avec ce genre de séparation des
déchets, d'application et d‘élimination des déchets d‘appareils usagés, vous
réalisez une part importante de la protection de I'environnement.
No DEEE : 82898622
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1 Istruzioni per la sicurezza
Le instruzioni per I'uso e parte integrante del prodotto e contiene importanti
informazioni per un uso corretto.

+ Leggere attentamente e completamente le istruzioni prima dell‘'uso.

Le istruzioni per l'uso essere disponibile per le incertezze e trasferimento del
prodotto.

+ Conservare questo istruzioni per ['uso.

Senza tensione solo quando si estrae la spina.

+ In caso di emergenza, dopo |‘'uso e durante un temporale, estrarre la spi-

na di rete dalla presa direttamente dall‘alloggiamento della spina.
In caso di uso opzionale con un alimentatore:

+ |l prodotto non ha un interruttore di rete e pud essere utilizzato solo in pre-
se facilmente accessibili in modo da poter essere rimosso rapidamente in
caso di emergenza e dopo I'uso.

+ Non aprire mai I'alloggiamento.

+ Non modificare il prodotto o gli accessori.

+ Non cortocircuitare i collegamenti e i circuiti.

Rischio di lesioni da inciampo e caduta.

+ Installare il prodotto in modo che nessuna persona o cosa possa essere
ferita 0 danneggiata, ad esempio per caduta, inciampo o simili.

Un apparecchio difettoso non puo essere messo in funzione ma deve esse-
re scollegato subito dalla rete elettrica e protetto dall'ulteriore utilizzo invo-
lontario

« Utilizzare il prodotto, le parti del prodotto e gli accessori solo in perfet-
te condizioni.

+ Evitare condizioni estreme, calore estremo e ispezionata la freddezza,
umidita e luce diretta del sole, cosi come forni a microonde, vibrazioni e
pressione meccanica.

+ In caso di domande, difetti, danni meccanici, interferenze e altri proble-
mi, non recuperabili per la documentazione, rivolgersi al rivenditore o pro-
duttore.

+ Non coprire il prodotto.

Non é pensato per i bambini. Il prodotto non é un giocattolo!
+ Imballaggio sicuro, piccole parti e I'isolamento contro I'uso accidentale.

2 Descrizione e funzione

2.1 Prodotto

Questo prodotto & uno splitter USB 2.0 al quale & possibile collegare fino a
4 dispositivi USB tramite una presa USB. Viene utilizzato per il trasferimento
dei dati e I'espansione dell'interfaccia del computer.

2.2 Contenuto della confezione
4 porte HUB USB 2.0 ad alta velocita, Alimentatore, Cavo di collegamento,
Istruzioni per I'uso
o Un alimentatore non & incluso nella fornitura. Senza l'uso di un alimenta-
tore, la potenza disponibile del computer & disponibile dalla porta USB.

2.3 Elementi di comando

1 Presa CC 3 Ingresso USB-A
2 LED di funzionamento 4 Uscita USB-A

2.4 Specifiche

5 Spina USB-A 2.0
6 Spina USB-B 2.0 mini

Numero dell‘articolo 95670

Connessioni - Ingressi Presa USB-A 2.0, Presa CC
Connessioni - Uscite 4x Prese USB-A 2.0

Ingresso 50V==—=

xeelggtz :giax. di trasferi- 480 MBIit's

Requisiti di sistema Windows 2000, XP, VISTA 7, 8, 10 e MacOS
Dimensioni 32x73,3x10 mm

Peso 219
Cavo di collegamento
Connessioni Spina USB-A 2.0, Spina USB-B 2.0 mini

Lunghezza del cavo 04m

Peso 15¢g

3 Uso previsto
Non & consentito I'uso del dispositivo in modo diverso da quello
S descritto nel capitolo ,Descrizione e Funzione® o ,Istruzioni per la
sicurezza“. Usare il prodotto solamente in ambienti interni asciutti.
La mancata osservanza di queste regole e delle istruzioni per la sicurezza
puod provocare incidenti fatali, lesioni e danni a persone e proprieta.
4 Preparazione
1. Controllare fornitura sia completa e garantire l'integrita.

2. Confrontare le specifiche di tutti i dispositivi utilizzati per garantire la com-
patibilita.

5 Collegamento e funzionamento
1.Collega I'ingresso USB dell’lHUB al tuo PC tramite il cavo di collegamento.
Il LED di alimentazione si illumina di blu quando il lettore di schede é
pronto per l'uso.
2.Collegare fino a quattro dispositivi finali USB alle uscite USB dell’lHUB uti-
lizzando cavi USB adatti.
3. Disconnettere tutte le connessioni dei cavi dopo I‘'uso.

6 Manutenzione, cura, conservazione e trasporto
Il prodotto & esente da manutenzione.
AVVERTENZA! Danni materiali
+ Quando viene usato con un alimentatore opzionale:
Scollegare sempre I'alimentatore prima della pulizia.
+ Utilizzare un panno asciutto e morbido solo per la pulizia.
+ Non utilizzare detergenti e prodotti chimici.
+ Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e in un ambiente
asciutto e protetto dalla polvere quando non in uso.
+ Conservare fresco e asciutto.
+ Conservare e utilizzare I'imballaggio originale per il trasporto.

7 Note per lo smaltimento
In conformita alla Direttiva Europea WEEE, le attrezzature elettriche
E ed elettroniche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. |
componenti devono essere riciclati o smaltiti separatamente.
mmmm Componenti tossici e pericolosi possono causare danni permanenti
alla salute e all'ambiente se smaltiti in modo inadeguato.
Il consumatore € obbligato per legge a portare le attrezzature elettriche ed
elettroniche presso punti di raccolta pubblici oppure presso il rivenditore o il
produttore al termine della loro durata utile. Devono anche essere osservate
tutte le leggi e le normative locali. Il simbolo apposto sul prodotto, nel
manuale o sulla confezione richiama I'attenzione su questi termini. Con
questo tipo di raccolta differenziata e smaltimento dei prodotti usati si
contribuisce in modo sostanziale alla protezione dell'ambiente.
WEEE No: 82898622
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1 Instrucciones de segurldad
Las instrucciones de uso son parte del producto y contienen informacion im-
portante para el uso correcto.

+ Lea las instrucciones de uso completamente y cuidadosamente antes
de usar.

Las instrucciones de uso deben estar disponibles en caso de incertidumbre y
transmision del producto.

+ Guarde las instrucciones de uso.

Libre de tension sélo cuando se extrae el enchufe.

+ En caso de emergencia, después del uso y durante una tormenta eléctri-
ca, extraiga el enchufe de la toma de corriente directamente en la carca-
sa del enchufe.

En caso de uso opcional con una fuente de alimentacion:

+ El producto no tiene interruptor de red y s6lo puede utilizarse en tomas
de corriente de facil acceso para poder retirarlo rapidamente en caso de
emergencia y después de su uso.

+ Nunca abra la carcasa.

+ No modifique el producto ni los accesorios.

+ No cortocircuite las conexiones y los circuitos.

Riesgo de lesiones por tropiezos y caidas.
+ Instale el producto de manera que ninguna persona o cosa pueda resultar
herida o dafiada, por ejemplo, por una caida, un tropiezo o algo similar.
Un dispositivo defectuoso no debe ponerse en funcionamiento, sino que
debe desconectarse inmediatamente de la red y asegurarse contra cualquier
uso accidental posterior.
Utilice el producto, las piezas del producto y los accesorios solo si estan
en perfecto estado.
Evite exponer el dispositivo a cargas extremas, como calor y frio, humedad
y la radiacion directa del sol, asi como a vibraciones y presion mecanica.
En caso de defectos, dafios mecanicos, averias y otros problemas que no
se puedan resolver con la documentacion incluida, péngase en contacto
con el vendedor o el fabricante.
No cubra el producto.
No adecuado para nifios. jEste producto no es un juguete!

+ Proteja el embalaje, las piezas pequefias y el material aislante contra un

uso accidental.

2 Descripcion y funcionamiento

2.1 Producto

Este producto es un divisor USB 2.0 al que se pueden conectar hasta 4 dis-
positivos USB a través de una toma USB. Se utiliza para la transferencia de
datos y la expansion de la interfaz de su ordenador.

2.2 Volumen de suministro
Concentrador USB con 4 puertos 2.0 Hi-Speed, Fuente de alimentacion,
Cable de conexion, Instrucciones de uso
o La fuente de alimentacion no esta incluida en el volumen de suministro.
Sin el uso de una fuente de alimentacion, la energia disponible del or-
denador esta disponible en el puerto USB.

2.3 Elementos de manejo

1 Casquillo CC 3 Entrada USB-A 5 Conector USB-A 2.0
2 LED de funciona- 4 Salidas USB-A 6 Conector USB-B 2.0
miento mini
2.4 Datos técnicos
Numero de articulo 95670

Conexiones - Entradas Conector USB-A 2.0, Casquillo CC
4x Salidas USB-A

50V=—

Conexiones - Salidas
Entrada

Tasa méax. de transferen-
cia de datos

480 MBit/s

Requisitos del sistema Windows 2000, XP, VISTA 7, 8, 10 y MacOS
Dimensiones 32x73,3x10 mm

Peso 219

Cable de conexion

Coneriones Conaior USE.8 20 M
Longitud del cable 04m

Peso 15¢g

3 Uso conforme a lo previsto
No se permite un uso distinto al descrito en el capitulo
S «Descripcion y funcionamiento» o «Indicaciones de seguridad».
Este producto solamente se puede utilizar en interiores secos. La
inobservancia y el incumplimiento de estas normas e indicaciones de
seguridad pueden derivar en accidentes graves, dafios personales y
materiales.
4 Preparacion
1. Compruebe que el volumen de suministro esté completo e integro.

2.Compare los datos técnicos de todos los dispositivos que se vayan a utili-
zar y asegUrese de su compatibilidad.

5 Conexién y manejo
1.Conecte la entrada USB del HUB a su PC mediante el cable de conexion.
EI LED de funcionamiento se ilumina en azul cuando el lector de tarjetas
esta listo para funcionar.
2. Conecte hasta cuatro dispositivos finales USB a las salidas USB del HUB
utilizando cables USB adecuados.
3. Desconecte todas las conexiones de los cables después de su uso.

6 Mantenimiento, conservacion, almacenamien-

to y transporte

El producto no necesita mantenimiento.
jATENCION! Dafios materiales

+ Cuando se utiliza con una fuente de alimentacion opcional:
Desenchufe siempre la fuente de alimentacién antes de limpiarla.
Utilice solo un pafio seco y suave para realizar la limpieza.

No utilice productos de limpieza ni productos quimicos.

En caso de no utilizarse durante un tiempo prolongado, almacene el pro-
ducto lejos del alcance de los nifios en un lugar seco y resguardado del
polvo.
Almacénelo en un lugar fresco y seco.
Conserve y utilice el embalaje original para el transporte.

7 Indicaciones para la eliminacién
E De acuerdo con la directiva RAEE europea, los dispositivos

eléctricos y electronicos no se deben desechar junto con los
residuos domésticos. Sus componentes deben reciclarse o
mmmm desecharse por separado, ya que la eliminacion de forma
inadecuada de los componentes toxicos o peligrosos puede
ocasionar perjuicios duraderos a la salud y al medio ambiente.
Segun la ley alemana de dispositivos eléctricos (ElektroG), como usuario
esta obligado a devolver los dispositivos eléctricos y electronicos al
fabricante, al lugar de venta o a un centro publico de recogida al final de su
vida (til, de forma gratuita. Los detalles especificos se articulan mediante la
Ieg|sIaC|on del pais. El simbolo en el producto, el manual del operador y/o el
embalaje sefiala estas normas. Con esta forma de separacion de sustancias,
reciclaje y eliminacion de dispositivos obsoletos contribuye de forma
importante a la proteccion del medio ambiente.
RAEE n.°: 82898622

8 Simbolos utilizados

Sélo para uso en interiores
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1 Veiligheidsvoorschriften
Deze vormt een onderdeel van het product en bevat belangrijke aanwijzingen
voor het correcte gebruik.

+ Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik volledig en zorgvuldig door.

De gebruiksaanwijzing moet beschikbaar zijn in geval van onduidelijkheden
en het doorgeven van het product.

+ Bewaar de gebruiksaanwijzing.

Spanningsvrij alleen als de stekker eruit getrokken wordt.

+ Trek in geval van nood, na gebruik en tijdens onweer, de netstekker direct
bij de stekkerbehuizing uit het stopcontact.

In geval van optioneel gebruik met een voedingseenheid:

+ Het product heeft geen hoofdschakelaar en mag alleen worden gebruikt
op gemakkelijk toegankelijke stopcontacten, zodat het er in noodgevallen
en na gebruik snel kan worden uitgehaald.

+ De behuizing niet openen.

+ Breng geen wijzigingen aan producten of accessoires aan.

+ Aansluitingen en schakelcircuits niet kortsluiten.

Risico op letsel door struikelen en vallen.

+ Installeer het product zodanig dat personen of zaken niet gewond of be-
schadigd kunnen raken, b.v. door vallen, struikelen of iets dergelijks.

Een defect apparaat mag niet in bedrijf worden gesteld, maar moet onmiddel-
lijk van het net worden losgekoppeld en tegen onbedoeld verder gebruik wor-
den beveiligd..

Gebruik product, productonderdelen en accessoires alleen in perfec-

te staat.

Extreme belastingen, zoals warmte en koude, natheid en directe zonnes-
traling, microgolven alsmede trillingen en mechanische druk vermijden.
Bij vragen, defecten, mechanische beschadigingen, storingen of ande-

re problemen die niet door de bijgevoegde documentatie kunnen worden
verholpen, neemt u contact op met uw dealer of fabrikant.

Dek het product niet af.

Niet geschikt voor kinderen. Dit product is geen speelgoed!

+ Beveilig de verpakking, kleine onderdelen en isolatiemateri aal tegen on-
bedoeld gebruik.

2 Beschrijving en werking

2.1 Product

Dit product is een USB 2.0 splitter waarop maximaal 4 USB-apparaten kun-
nen worden aangesloten via een USB-aansluiting. Het wordt gebruikt voor
gegevensoverdracht en uitbreiding van de interface van uw computer.

2.2 Leveringsomvang
4-voudige USB 2.0 Hi-Speed hub, Voedingseenheid, Aansluitkabel,
Gebruiksaanwijzing
o Een voedingseenheid is niet bij de levering inbegrepen. Zonder het ge-
bruik van een voedingseenheid is de beschikbare stroom van de compu-
ter beschikbaar via de USB-poort.

2.3 Bedieningselementen

1 DC-contactdoos 6 USB-B 2.0 ministekker
2 Werking LED

3 USB-Aingang
2.4 Technische gegevens

4 USB-A uitgangen
5 USB-A 2.0 stekker

Artikelnummer 95670

Aansluitingen - Ingangen USB-A 2.0-Contactdoos, DC-contactdoos
Aansluitingen - Uitgangen 4x USB-A 2.0 contactdoos

Ingang 50V=—=

Max. gegevensover- .

drachtsnelheid 480 MBit's

Systeemeisen Windows ZOOOM);IESISISTA 7,8,10en
Afmetingen 32x73,3x10 mm

Gewicht 219

Aansluitkabel

Aansluitingen USB-A 2.0-stekker, USB-B 2.0-ministekker
Kabellengte 04m

Gewicht 159

3 Gebruik conform de voorschriften
Een ander gebruik dan beschreven in het hoofdstuk ,Beschrijving
ﬁ en functie® of in de , Veiligheidsinstructies" is niet toegestaan. Dit
product mag alleen worden gebruikt in droge binnenruimten. Het
niet in acht nemen en niet opvolgen van deze instructies en veiligheidsvoor-
schriften kan leiden tot emstige ongevallen, lichamelijk letsel en materiéle
schade.
4 Voorbereiding
1. Controleer of de leveringsomvang volledig en onbeschadigd is.

2.Vergelijk de technische gegevens van alle te gebruiken apparaten met el-
kaar en stel de onderlinge compatibiliteit zeker.

5 Aansluiting en bediening
1. Sluit de USB-ingang van de HUB via de aansluitkabel aan op uw PC.
De bedrijfs-LED brandt blauw wanneer de kaartlezer bedrijfsklaar is.
2. Sluit tot vier USB-eindapparaten aan op de USB-uitgangen van de HUB
met behulp van geschikte USB-kabels.
3. Ontkoppel alle kabelverbindingen na gebruik.

6 Onderhoud, verzorging, opslag en transport
Het product is onderhoudsvrij.
ATTENTIE! Materiéle schade

+ Bij gebruik met een optionele voedingseenheid:
Trek altijd de stekker van de voedingseenheid uit het stopcontact voordat
u deze schoonmaakt.
Gebruik alleen een droge en zachte doek om te reinigen.
Gebruik geen reinigingsmiddel en chemische producten.
Als het roduct langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar het dan in een dro-
ge en stofdichte omgeving en houd het buiten het bereik van kinderen.
Sla het product koel en droog op.
Bewaar de originele verpakking voor het transport en gebruik deze.

7 Aanwijzingen voor afvalverwijdering
Ef Elektrische en elektronische apparaten mogen volgens de Europese

AEEA-richtlijn niet met het huisvuil worden weggegooid. De

onderdelen daarvan moeten gescheiden bij de recycling of de
mmmm afvalverwijdering worden ingeleverd, omdat giftige en gevaarlijke

onderdelen bij onvakkundige afvalverwijdering de gezondheid en het
milieu duurzaam schade kunnen berokkenen. U bent als consument volgens
de Duitse Wet op de elektronica (ElektroG) verplicht om elektrische en
elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur kosteloos terug te
geven aan de fabrikant, de winkel of aan de daarvoor voorziene, openbare
inzamelpunten. Bijzonderheden daarover regelt het betreffende nationale
recht. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing en/of de
verpakking verwijst naar deze bepalingen. Met dit type scheiding van stoffen,
recycling en afvalverwijdering van oude apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.
AEEA nr.: 82898622

8 Gebruikte symbolen
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1 Sikkerhedsanvisninger
Brugsanvisningen er en integreret del af produktet og indeholder vigtige an-
visninger for korrekt brug.

+ Lees brugsanvisningen helt og omhyggeligt igennem fer ibrugtagning.
Brugsanvisningen skal veere tilgaengelig i tilfeelde af usikkerhed, og hvis du
giver produktet videre.

+ Gem brugsanvisningen.

Kun spaendingsfri, nar stikket er trukket ud.
* | nedstilfeelde, efter brug og under tordenvejr, skal du treekke stikket ud af
stikkontakten direkte ved stikkontaktens hus.
Ved valgfri anvendelse med en stremforsyningsenhed:

+ Produktet har ikke en netafbryder og ma kun anvendes ved let tilgaenge-
lige stikkontakter, sa det hurtigt kan tages ud af stikkontakterne i nadstil-
feelde og efter brug.

+ Abn ikke kabinettet.

+ Modificer ikke produktet og tilbeharet.

+ Kortslut ikke tilslutninger og koblingskredse.

Risiko for skader ved at snuble og falde.

+ Installer produktet saledes, at ingen personer eller ting kan komme til ska-
de eller blive beskadiget, f.eks. ved at falde, snuble eller lignende.

Et defekt apparat ma ikke tages i brug, men skal omgaende afbrydes fra lys-
nettet og sikres imod utilsigtet fortsat anvendelse.

+ Anvend kun produktet, produktdelene og tilbeharet i fejlfri stand.

+ Undga ekstreme belastninger som varme og kulde, nedber og direkte so-
lindstraling, mikrobglger samt vibrationer og mekaniske tryk.

+ Kontakt forhandleren eller producenten i tilfeelde af spargsmal, defekter,
mekaniske skader, fejl og andre problemer, som ikke kan lgses ved hjeelp
af den medfglgende dokumentation.

+ Produktet ma ikke daekkes il.

Egner sig ikke til barn. Produktet er ikke legeta;!

+ Serg for, at sikre emballage, smadele og isoleringsmateriale mod utilsig-

tet anvendelse.

2 Beskrivelse og funktion

2.1 Produkt

Dette produkt er en USB 2.0-splitter, hvortil op til 4 USB-enheder kan tilslut-
tes via et USB-stikkontakt. Det bruges til dataoverfarsel og interfaceudvidelse
af din computer.

2.2 Leveringsomfang
4-dobbelt USB 2.0 Hi-Speed HUB, Strgmforsyningsenhed, Tilslutningskabel,
Brugervejledning
o En stramforsyningsenhed er ikke inkluderet i leveringsomfanget. Uden
brug af en stremforsyningsenhed er computerens strgmforsyning tilgeen-
gelig fra USB-porten.

2.3 Betjeningselementer

1 DC-basning 3 USB-A-indgang 5 USB-A 2.0-stik
2 LED for drift 4 USB-A-udgange 6 USB-B 2.0 ministik
2.4 Tekniske data
Varenummer 95670
Tilslutninger - Indgange USB-A 2.0-Bgsning, DC-bgsning
Tilslutninger - Udgange 4x USB-A 2.0-Basning
Indgang 50V=—
hM:si;isgj r:ieadtaoverfarsels- 480 MBit's
Systemkrav Windows ZOOOM);IZ,C;/SISTA 7,8,10 og
Mal 32x73,3x 10 mm

Veegt 219
Tilslutningskabel

Tilslutninger USB-A 2.0-stik, USB-B 2.0-ministik
Kabellzengde 04m

Vaegt 15¢g

3 Bestemmelsesmassig anvendelse
Enhver anvendelse, der afviger fra kapitlet »Beskrivelse og
S funktion« eller »Sikkerhedsanvisninger, er ikke tilladt. Dette
produkt ma kun anvendes indenders i terre rum. Hvis disse
bestemmelser og sikkerhedsanvisninger ikke falges eller overholdes, kan det
medfere alvorlige ulykker, person- og tingsskader.

4 Forberedelse
1.Kontrollér, at du har modtaget alle dele, og at de er intakte.
2.Sammenlign de tekniske data for alle de apparater, som skal anvendes,
og forvis dig om, at de er kompatible.

5 Tilslutning og betjening
1. Tilslut USB-indgangen pa HUB'en til din pc via forbindelseskablet.
Drifts-LED’en lyser blat, nar kortleeseren er klar til brug.
2. Tilslut op til fire USB-enheder til USB-udgangene pa HUB'en ved hjeelp af
passende USB-kabler.
3. Afbryd alle kabelforbindelser efter brug.

6 Vedligeholdelse, pleje, opbevaring og transport
Produktet er vedligeholdelsesfrit.
PAS PA! Materielle skader
+ Ved brug af en valgfti stremforsyningsenhed:
Tag altid stromforsyningen ud af stikkontakten, far du foretager rengaring.
+ Anvend altid en ter og blgd klud til rengering.
+ Anvend aldrig rengeringsmidler og kemikalier.
+ Opbevar produktet utilgeengeligt for barn og pa et tert og stavbeskyttet
sted, hvis det ikke skal bruges i leengere tid.
+ Skal opbevares keligt og tart.
+ Gem og anvend den originale emballage, hvis produktet pa et tidspunkt
skal transporteres.

7 Om bortskaffelse
Elektriske og elektroniske apparater ma iht. Radets WEEE-direktiv
E ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Apparaternes
bestanddele skal sorteres og bortskaffes separat pa en kommunal
mmmm genbrugsstation, fordi giftige og farlige bestanddele ved forkert
bortskaffelse kan skade sundheden og miljget.
Som forbruger er du forpligtet til efter geeldende lov at returnere elektrisk og
elektronisk affald til producenten, forhandleren, eller til en offentlig
opsamlingssted ved afslutning af produktets levetid. Detaljerne reguleres i de
nationale lovgivning. Symbolet pa dette produkt, i bruger manualen, eller pa
indpakningen opfylder disse regler. Med denne form for affaldssortering,
anvendelse, og affaldsgenbrug opnar du en vigtig del i at bevare miljget.
WEEE No: 82898622

8 Brugte symboler
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1 Sékerhetsanvisningar
Bruksanvisningen &r en del av produkten och innehaller viktiga anvisningar
om korrekt anvandning.
+ Las igenom bruksanvisningen noggrant och i sin helhet innan du anvan-
der produkten.
Bruksanvisningen maste konsulteras om du &r oséker pa ndgot och medfélja
om produkten byter dgare.
+ Spara bruksanvisningen.
Spénningsfri endast nér kontakten dras ut.
+ | en nddsituation, efter anvandning och under askvader, ska du dra ut nat-
kontakten ur uttaget direkt vid kontaktens hélje.
Vid valfri anvandnlng med en stromforsorjningsenhet:
+ Produkten har ingen strdmbrytare och far endast anvéndas i lattatkomliga
uttag sa att den snabbt kan tas ur dem i nddfall och efter anvéndning.
+ Oppna aldrig hdljet.
+ Andra inte produkten eller tillbehdren.
+ Kortslut inte anslutningar och kretsar.
Risk fér skador pa grund av snubblande och fall.
+ Installera produkten sa att inga personer eller saker kan skadas eller ska-
das, t.ex. genom att falla, snubbla eller liknande.
Produkten far inte anvdndas om den &r defekt. Koppla i sé fall bort den fran
nétspanningen omedelbart och sékerstéll att den inte kan slés pa igen av
misstag.
Anvand bara produkten, produktdelar och tillbehér om de ar i felfritt skick.
Undvik extrema belastningar som hetta och kyla, fukt och direkt solljus,
mikrovagor samt vibrationer och mekaniskt tryck.
Kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren vid fragor, defekter, mekaniska
skador, storningar eller andra problem som inte kan 16sas med hjalp av de
medfoljande anvisningarna.
Tack inte éver produkten.
Inte avsedd fér barn. Produkten &r ingen leksak!
+ Se till att forpackning, smadelar och isoleringsmaterial inte anvands pa
annat satt an avsett.

2 Beskrivning och funktion

2.1 Produkt

Denna produkt &r en USB 2.0-delare till vilken upp till 4 USB-enheter kan
anslutas via ett USB-uttag. Den anvands for datadverforing och granssnittsut-
vidgning av din dator.

2.2 Leveransomfang
USB 2.0 héghastighetshubb, 4-végs, Nataggregat, Anslutningskabel,
Bruksanvisning
o En strémforsorjningsenhet ingar inte i leveransen. Utan anvandning av
ett nataggregat &r datorns tillgéngliga strom tillgéngligt fran USB-porten.

2.3 Kontroller

5 USB-A 2.0-kontakt

1 Likstromsuttag 3 USB-A-ingang

2 Drifts-LED 4 USB-A-utgangar 6 USB-B 2.0-minikontakt
2.4 Tekniska data
Artikelnummer 95670
Anslutningar - Ingangar USB-A 2.0-uttag, Likstromsuttag
Anslutningar - Utgangar 4x USB-A 2.0-uttag
Ingang 50V==—
Maximal datadverférings- "
hastighet 480 MBit's
Systemkrav Windows 2000,’31(;&(\)/ISSTA 7,8,10 och
Matt 32x73,3x10 mm

Vikt 21g
Anslutningskabel

Anslutningar USB-A 2.0-kontakt, USB-B 2.0-minikontakt
Kabelldngd 04m

Vikt 159

3 Avsedd anvéandning
Produkten far inte anvandas pa annat satt &n som beskrivs i
S kapitlet "Beskrivning och funktion” eller "Sakerhetsanvisningar’.
Denna produkt far bara anvandas i torra inomhusmiljder.
Underlatenhet att folja dessa bestdmmelser och sakerhetsanvisningarna kan
leda till svara olyckor och/eller person- och sakskador.
4 Forberedelse
1.Kontrollera att leveransen &r fullsténdig och inte ar skadad.

2. Jamfor tekniska data fér alla produkter som ska anvandas och sakerstall
att de &r kompatibla.

5 Anslutning och anvandning
1. Anslut USB-ingangen pa HUB:n till datorn via anslutningskabeln.
Driftslysdioden lyser blatt nér kortldsaren &r klar fér anvéndning.
2. Anslut upp till fyra USB-enheter till USB-utgangarna pa HUB:n med hjalp
av lampliga USB-kablar.
3.Koppla bort alla kabelanslutningar efter anvandning.

6 Underhall, vard, lagring och transport
Produkten &r underhallsfrl
NOTERA! Sakskador
+ Nér den anvands med en nétaggregat som tillval:
Dra alltid ur nétaggregatet innan du rengér det.
Anvénd endast en torr och mjuk trasa vid rengdring.
Anvand inte rengéringsmedel eller kemikalier.
Om produkten inte ska anvandas under en langre tid ska den forvaras
utom rackhall for barn pa en torr och dammfri plats.
Lagra produkten pa en torr och sval plats.
Spara originalférpackningen och anvénd den om produkten ska trans-
porteras.

7 Avfallshantering
E Elektriska och elektroniska produkter far enligt EU-direktiv WEEE

inte kastas i hushallsavfallet. Produktens olika delar maste
separeras och skickas till atervinning eller avfallshantering eftersom
mmmm iftiga och farliga komponenter kan orsaka skador pa halsa och miljo
om de hanteras pa fel sétt.
Du som konsument &r forpliktigad enligt lag att [dmna elektriska eller
elektroniska apparater till insamlingsplatser eller till aterforsaljaren vid slutet
av apparatens livstid. Detaljer regleras i nationella lagar. Symbolerna pa
produkten, i bruksanvisningen eller pa forpackningen hénvisar till dessa
villkor. Med denna avfallsseparering, tillimpning och avfallshantering bidrar
du till att forbattra miljon.
WEEE-nr: 82898622

8 Anvanda symboler
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1 Bezpecnostni pokyny
Navod k pouZiti je soucésti produktu a obsahuje dulezité pokyny pro sprav-
né pouZiti.

+ Pfed pouzitim si peclivé pfectéte kompletni navod k pouZiti.

Navod k pouziti musi byt k dispozici pfi pochybnostech a dal§im pfedani pro-
duktu.

+ Navod k pouziti uschovejte.

Bez napéti pouze po vytaZeni zastrcky.

+ V pfipadé nouze, po pouZiti a béhem bourky vytahnéte sitovou zéstrcku
ze zasuvky piimo na krytu zastrcky.

V pfipadé volitelného pouziti s napajeci jednotkou:

+ Vyrobek nema sitovy vypina¢ a smi se pouzivat pouze ve snadno
pristupnych zasuvkach, aby se z nich dal v pfipadé nouze a po pouziti
rychle vyjmout.

+ Nikdy neotvirejte kryt.

+ Vyrobek ani pfisluSenstvi neupravujte.

+ Nezkratujte spoje a obvody.

Riziko zranéni v dusledku zakopnuti a padu.

+ Vyrobek instalujte tak, aby nemohlo dojit ke zranéni nebo poskozeni osob
nebo véci, napf. padem, zakopnutim apod.

Vadny pfistroj nesmite uvést do provozu, ale musite jej okamzité odpojit od
elektrické sité a zajistit proti dal$imu netimysinému pouZiti.

+ PouZivejte pouze produkt, dily produktu a pfislusenstvi v bezvadném sta-
vu.

+ Zamezte extrémnim zatizenim, jako je horko a chlad, mokro a pfimé
sluneéni zafeni, mikroviny a vibrace a mechanicky tlak.

+ V piipadé dotazli, zavad, mechanickych poskozeni, poruch a jinych
problémd, které nelze vyresit s pomoci privodni dokumentace, se obratte
na prodejce nebo vyrobce.

+ Vyrobek nezakryvejte.

Nevhodné pro déti. Tento vyrobek neni hracka!
+ Zajistéte obal, drobné dily a izolaéni material proti neimysinému pouZiti.

2 Popis a funkce

2.1 Produktu

Tento produkt je rozdélova¢ USB 2.0, ke kterému Ize pomoci zasuvky USB
pipojit az 4 zafizeni USB. Pouziva se pro pfenos dat a rozsifeni rozhrani
vaseho pocitace.

2.2 Rozsah dodavky
4nésobny USB 2.0 Hi-Speed HUB, Napéjeci jednotka, Pfipojovaci kabel,
Navod k pouziti
o Napajeci jednotka neni soucasti dodavky. Bez pouziti napajeci jednotky
je dostupné napéjeni poCitace dostupné z portu USB.

2.3 Ovladaci prvky

Pripojky Zastrcka USB-A 2.0, Mini zastréka USB-B 2.0
Délka kabelu 0,4 m
Hmotnost 15¢9

1 Zéasuvka DC 4 Vystupy USB-A 6 Mini zastréka

2 Provozni LED dioda 5 Zastrcka USB-A 2.0 USB-B 2.0

3 Vstup USB-A

2.4 Technicka data
Objednaci ¢islo 95670
Pfipojeni - Vstupy USB-A 2.0 Zditka, Zasuvka DC
Pfipojeni - Vystupy 4x Zasuvka USB-A 2.0
Vstup 50V=—=—
Max. rychlost prenosu dat 480 MBit/s
Systémové pozadavky Windows 2000, XP, VISTA 7, 8, 10 a MacOS
Rozméry 32x73,3x10 mm
Hmotnost 219
Pripojovaci kabel

3 Pouziti dle uréeni
Jiné pouziti nez pouziti popsané v kapitole ,Popis a funkce" nebo
v ,Bezpeénostnich pokynech* neni dovoleno. Tento produkt se smi
pouzivat jen v suchych mistnostech. Nerespektovani a nedodrzeni
téchto ustanoveni a bezpeénostnich pokynd mize vést k tézkym trazim,
Ujmam na zdravi osob a vécnym Skodam.

4 Priprava
1. Zkontrolujte Uplnost a neporudenost obsahu dodavky.
2. Porovnejte technicka data vSech pouzivanych pfistroju a zajistéte kom-
patibilitu.
5 Pripojeni a ovladani
1. Pripojte vstup USB rozbocovade k pocitaci pomoci propojovaciho kabelu.
Kdyz je Ctecka karet pfipravena k provozu, rozsviti se provozni LED
modfe.
2. Pfipojte az ¢tyfi koncové zafizeni USB k vystuplim USB rozbocovace po-
moci vhodnych kabeld USB.
3.Po pouziti odpojte vSechny kabelové spoje.

6 Udrzba, péce, skladovani a preprava
Produkt je bezudrzbovy.
DULEZITE! Vécné Skody
+ Pro volitelné pouziti s napéjeci jednotkou:
Pred cisténim vzdy odpojte napajeci jednotku od sité.
+ PouZivejte k ¢isténi jen suchy a mékky hadfik.
+ Nepouzivejte €istici prostfedky a chemikalie.
+ Skladuijte produkt pfi delSim nepouzivani na misté nepfistupném pro déti
a v suchém prostfedi chranéném pred prachem.
+ Skladujte v chladu a suchu.
+ Uschovejte originalni obal a pouZijte jej pro prepravu.

7 Pokyny k likvidaci
Elektrické a elektronické pfistroje se podle evropské smérnice
K WEEE nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem. Jejich
soucasti se musi odevzdat k recyklaci nebo k likvidaci jako tfidény
mmmm 0dpad, protoZe toxické a nebezpecné slozky mohou pfi neodborné
likvidaci trvale poskodit Zivotni prostiedi.
Jako spotfebitel jste povinni podle zakona o odpadech vratit elektrické a
elektronické pristroje na konci jejich Zivotnosti vyrobci, prodejci nebo
bezplatné vefejnému sbérnému mistu. Podrobnosti jsou upraveny pfislusnym
zakonem statu. Symbol na vyrobku, navodu k obsluze a/nebo baleni
poukazuje na tato ustanoveni. Diky spravnému tfidéni, recyklaci a likvidaci
starych zafizeni vyznamné pfispivate k ochrané Zivotniho prostedi.
WEEE ¢islo: 82898622

8 Pouzité symboly

Pouze pro vnitfni pouZiti

|IEC 60417- 5957

Stejnosmérny proud IEC 60417- 5031




1 Zasady bezpieczenstwa
Instrukcja obstugi jest cze$cig sktadowq produktu i zawiera wazne zasady
prawidfowego uzytkowania.

+ Szczegdtowo zapozna sig z cafq instrukcjg obstugi.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w przypadku watpliwosci podczas
obstugi, a takze w razie przekazania produktu innym osobom.

+ Przechowa¢ instrukcje obstugi.

Beznapigciowy tylko przy wyciqgnietej wlyczce.
* W nagtych wypadkach, po uzyciu i podczas burzy, wyciagna¢ wtyczke
sieciowq z gniazdka bezposrednio na obudowe wtyczki.
W przypadku opcjonalnego zastosowania z zasilaczem:

+ Produkt nie posiada wytacznika sieciowego i moze by¢ uzywany
wytacznie w tatwo dostepnych gniazdkach, tak aby mozna go byto z nich
szybko wyja¢ w nagtych wypadkach i po uzyciu.

+ Nigdy nie otwiera¢ obudowy.

+ Nie nalezy modyfikowaé produktu ani akcesoriow.

+ Nie wolno zwiera¢ potaczen i obwoddw.

Niebezpieczenstwo obrazeri w wyniku potknigcia sig i upadku.

+ Zainstaluj produkt w taki sposéb, aby osoby lub rzeczy nie mogty zosta¢
zranione lub uszkodzone, np. w wyniku upadku, potkniecia si¢ itp.
Uszkodzonego urzadzenia nie wolno uruchamiac, lecz niezwtocznie
odtaczy¢ od sieci i zabezpieczy¢ przed przypadkowym dalszym uzyciem.
Korzysta¢ jedynie z produktu, czesci produktu i wyposazenia dodatkowe-
go w nienagannym stanie.

Unika¢ skrajnych obcigzen, takich jak wysoka i niska temperatura, wilgo¢
i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, mikrofale oraz wibracje

i nacisk mechaniczny.

W razie pytan, awarii i uszkodzen mechanicznych, usterek i innych pro-
blemdw, ktérych nie mozna rozwiaza¢ na podstawie dotaczonej dokumen-
tacji zwréci¢ sig do dystrybutora lub producenta.

+ Nie nalezy przykrywa¢ produktu.

Nie nadaje sig dla dzieci. Ten produkt nie jest zabawkg!

+ Zabezpieczy¢ opakowanie, drobne cze$ci i materiat izolacyjny przed przy-

padkowym uzyciem.

2 Opis i funkcja

2.1 Produktu

Ten produkt jest rozgateznikiem USB 2.0, do ktérego mozna podtaczy¢ mak-
symalnie 4 urzadzenia USB przez gniazdo USB. Stuzy do przesytania da-
nych i rozbudowy interfejsu komputera.

2.2 Zakres dostawy
4-portowy koncentrator USB 2.0 Hi-Speed, Zasilacz sieciowy, Kabel
potaczeniowy, Instrukcja obstugi
o Zasilacz nie wchodzi w zakres dostawy. Bez uzycia zasilacza, dostepne
zasilanie komputera jest dostepne z portu USB.

2.3 Elementy obstugowe

Wymiary 32x73,3x10 mm

Waga 219

Kabel potaczeniowy

Przytacza Wtyczka USB-A 2.0, Wtyczka USB-B 2.0 mini
Diugos¢ kabla 04m

Waga 159

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Uzytkowanie w sposob inny niz opisano w rozdziatach ,Opis

ﬁ i funkcje” oraz ,Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa” jest
niedopuszczalne. Niniejszy produkt moze by¢ stosowany wylacznie

w suchych po mieszczeniach. Nieprzestrzeganie tych postanowien i zasad

bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw oraz szkod

osobowych i materialnych.

4 Przygotowanie

1. Sprawdzic zawarto$¢ opakowania pod wzgledem kompletnosci i integralnosci.
2. Poréwnac dane techniczne wszystkich urzadzen i zapewni¢ kompatybilno$¢.

5 Przylacze i obstuga
1. Podtacz wejscie USB w HUBIe do komputera za pomoca kabla
potaczeniowego.
Dioda LED zasilania $wieci na niebiesko, gdy czytnik jest gotowy do pra-

Cy.

2. Podtaczy¢ do czterech urzadzen koncowych USB do wyjs¢ USB w HUBie
za pomoca odpowiednich kabli USB.

3.Po uzyciu nalezy odtaczy¢ wszystkie potaczenia kablowe.

6 Konserwacja, pielegnacja, przechowywanie

i transport

Produkt jest bezobstugowy
UWAGA! Szkody materialne

+ Do opcjonalnego uzytku z zasilaczem:
Przed czyszczeniem zawsze odfaczaj zasilacz.
Do czyszczenia uzywa¢ wytacznie suchej i miekkiej Sciereczki.
Nie stosowa¢ zadnych $rodkow czyszczacych i chemicznych.
W przypadku nieuzywania przez diuzszy czas produkt przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci, w suchym otoczeniu chronionym
przed pytem.

Przechowywa¢ w chfodnym i suchym miejscu.

Przechowac¢ oryginalne opakowanie i skorzysta¢ z niego w przypadku
transportu.

7 Wskazéwki dotyczace odpadéw
E Zgodnie z europejskq dyrektywa WEEE urzadzen elektrycznych i

elektronicznych nie wolno wyrzucaé¢ razem z odpadami domowymi.

Ich elementy sktadowe trzeba osobno przekaza¢ do recyklingu lub
mmmm Utylizacji, poniewaz nieprawidiowo zutylizowane substancje toksyczne

lub niebezpieczne moga trwale zaszkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.
Po zakoriczeniu przydatnosci produktu, klienci sa zobowiazani obowiazujacymi
przepisami do usuwania urzadzen elektrycznych i elektronicznych poprzez ich
bezptatne przekazanie producentowi, dostawcy Iub przekazanie do
publicznych miejsc zbiorki. Szczegoly sa regulowane przepisami krajowymi.
Obecnos¢ tego symbolu na produkcie, w podreczniku uzytkownika, albo na
opakowaniu implikuje te okreslenia. Poprzez stosowanie tego rodzaju separacii

1 Gniazdo DC 3 Wejscie USB-A 5 Wtyczka USB-A 2.0 odpaddw, stosowania i usuwania odpadow, jakimi sg zuzyte urzadzenia,
2 Dioda LED pracy 4 Wyjscia USB-A 6 Wtyczka USB-B 2.0 uzytkownicy majq swoj udziat w ochronie $rodowiska naturalnego.
mini WEEE Nr.: 82898622
2.4 Dane techniczne 8 Stosowane symbole
Numer artykutu 95670 Tylko do uzytku wewnetrznego IEC 60417- 5957 ﬁ
Przytacza - Wejscia Gniazdo USB-A 2.0, Gniazdo DC Prad otat \EC 604175031
r - -
Polaczenia - Wyjscia 4 Gniazdo USB-A 2.0 acsay
Wejscie 50V=—==
Max. Predko$¢ transmisji .
danych 480 MBit/s
Wymagania systemowe Windows 2000, '\)l(lz,c\éISSTA 7,8, 10 oraz




